HOLE CENTER PUNCHES - BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER
PUNCH SET

Use Sights, Ribs Or Bases As Their Own Drill Jig

3 special Center Punches with outside diameters (O.D.) that match the clearance

drill size of the most popular sight, rib and scope base mounting screws. Ground,

parallel-sided punches reach through even the thickest handgun rib. Ends

guess-work and hole center-to-center spacing problems. To Use: Level gun in

vise or scope mounting jig, position and level sight, rib or base, and clamp in

place. Place correct size punch in hole and lightly tap with a 4-o0z. hammer.

Remove base; drill and tap first hole; re-install base and check positioning. If ‘

everything is "square", re-clamp and finish other holes.

Attributes

Name: BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080732000

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Complete Set

Style: Hole Center,Set

Quantity: 3

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806020054

Item details

Made in USA
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HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine
sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Werkzeug und seinem vorgesehenen Einsatz vertraut bist.

Verwende das Produkt immer in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich.

Halte den Bereich frei von Unordnung und Ablenkungen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn notig.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort, aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen, auf.

Uberprife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Befolge alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen, die in diesem Leitfaden bereitgestellt werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gehe vorsichtig mit den Punches um, um Verletzungen zu vermeiden. Die Spitzen sind scharf und kdnnen
Schnittwunden verursachen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du daran arbeitest.
® Verwende den richtigen Punch fur das Loch, um Beschéadigungen am Werkstiick zu vermeiden.
®* Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Klopfen des Punches anzuwenden; dies kann zu Unféllen oder Bruch

fuhren.
Stelle sicher, dass der Punch richtig im Loch sitzt, bevor du klopfst.
Verwende die Punches nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen Einsatz.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

® Richte die Waffe in einem Schraubstock oder einer Montagevorrichtung aus.
® Positioniere und nivellierte die Visierung, das Rib oder die Basis, wo das Loch gestochen werden soll.
® Klemme die Visierung, das Rib oder die Basis sicher fest.

Verwendung des Punches:

® Wahle den richtigen Punch, der zur Bohrgré3e der Schrauben passt.

® Setze den Punch in das vorgesehene Loch ein.

® Klopfe mit einem 4UnzenHammer leicht auf den Punch, um eine Markierung zu erstellen. Vermeide
kraftige Schlage.

* Entferne die Basis nach dem Markieren; bohre und gewinde das erste Loch.

® Baue die Basis wieder ein und tberprife die Positionierung, um sicherzustellen, dass sie quadratisch
ist.

® Wenn alles ausgerichtet ist, klemme erneut fest und fahre fort, die anderen Lécher zu bohren.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften.

Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmdill.

Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich,
zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Produktsicherheit oder nutzung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem HOLE CENTER
PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET.
This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective use of the
product. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the tool and its intended use.

Always use the product in a welllit and organized workspace.

Keep the area free of clutter and distractions.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when necessary.
Store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the tool for any signs of damage or wear before use.

Follow all instructions and safety information provided in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the punches with care to avoid injury. The tips are sharp and can cause cuts.

Always ensure the firearm is unloaded before working on it.

Use the correct size punch for the hole to avoid damaging the workpiece.

Avoid applying excessive force when tapping the punch; this can lead to accidents or breakage.
Ensure that the punch is properly seated in the hole before tapping.

Do not use the punches for any purpose other than their intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Level the gun in a vise or scope mounting jig.
® Position and level the sight, rib, or base where the hole will be punched.
® Clamp the sight, rib, or base securely in place.

2. Using the Punch:

Select the correct size punch that matches the clearance drill size for the screws.
Insert the punch into the designated hole.

Using a 40z. hammer, lightly tap the punch to create a mark. Avoid heavy strikes.
Remove the base after marking; drill and tap the first hole.

Reinstall the base and check its positioning to ensure it is square.

If everything is aligned, reclamp and proceed to finish drilling the other holes.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the appropriate contact channels provided by the
manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Thank you for your attention to safety.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion sobre el uso para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con la herramienta y su uso previsto.

Siempre utiliza el producto en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.

Mantén el area libre de desorden y distracciones.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes cuando sea necesario.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Sigue todas las instrucciones e informacion de seguridad proporcionadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja los punzones con cuidado para evitar lesiones. Las puntas son afiladas y pueden causar cortes.
Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de trabajar en ella.

Usa el punzon del tamafio correcto para el agujero para evitar dafiar la pieza de trabajo.

Evita aplicar fuerza excesiva al golpear el punzon; esto puede llevar a accidentes o roturas.

Asegurate de que el punzén esté correctamente asentado en el agujero antes de golpear.

No uses los punzones para ningdn proposito que no sea su uso previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Nivela la pistola en un tornillo de banco o en un dispositivo de montaje de 6ptica.
® Posicionay nivela la mira, el riel o la base donde se perforara el agujero.
® Sujeta la mira, el riel o la base de forma segura en su lugar.

2. Uso del Punzén:

® Selecciona el punzén del tamafio correcto que coincida con el tamafio del taladro de clearance para
los tornillos.

Inserta el punzén en el agujero designado.

Usando un martillo de 4 oz, golpea ligeramente el punzén para crear una marca. Evita golpes fuertes.
Retira la base después de marcar; taladra y rosca el primer agujero.

Reinstala la base y verifica su posicién para asegurarte de que esté cuadrada.

Si todo esta alineado, vuelve a sujetar y procede a terminar de perforar los otros agujeros.

Instrucciones de Desecho
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica general.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del producto, por favor, consulta los canales de contacto
apropiados proporcionados por el fabricante.



Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Gracias por tu atencion a la seguridad.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation
s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de bien connaitre I'outil et son utilisation prévue.

Utilisez toujours le produit dans un espace de travail bien éclairé et organisé.

Gardez la zone dégagée de tout encombrement et distraction.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants si
nécessaire.

Rangez le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Vérifiez régulierement I'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Suivez toutes les instructions et informations de sécurité fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulez les poingons avec soin pour éviter les blessures. Les pointes sont tranchantes et peuvent causer
des coupures.

® Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant de travailler dessus.
Utilisez la bonne taille de poingcon pour le trou afin d'éviter d'endommager la piéce a travailler.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du tapotement du poingon ; cela peut entrainer des accidents ou
des cassures.

® Assurezvous que le poingon est correctement positionné dans le trou avant de taper.
Ne pas utiliser les poincons a d'autres fins que leur utilisation prévue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

®* Nivelez I'arme dans un étau ou un gabarit de montage de lunette.
® Positionnez et nivelez le viseur, le rail ou la base ou le trou sera percé.
® Fixez le viseur, le rail ou la base en place de maniére sécurisée.

2. Utilisation du Poing¢on :

® Sélectionnez la bonne taille de poingon qui correspond a la taille de percage pour les vis.
Insérez le poingon dans le trou désigné.
® Alaide d'un marteau de 4 oz, tapez légerement sur le poingon pour créer une marque. Evitez les

coups lourds.
® Retirez la base aprés avoir marqué ; percez et taraudez le premier trou.

Réinstallez la base et vérifiez son positionnement pour vous assurer qu'elle est bien droite.
® Sitout est aligné, refixez et procédez a la finition du percage des autres trous.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers généraux.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux canaux de contact
appropriés fournis par le fabricant.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Merci de votre attention a la sécurité.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di punte centrali HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER
PUNCH SET. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere lo strumento e il suo utilizzo previsto.

Utilizza sempre il prodotto in un'area di lavoro ben illuminata e organizzata.

Mantieni I'area libera da ingombri e distrazioni.

Indossa dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando necessario.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Segui tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia le punte con cura per evitare infortuni. Le punte sono affilate e possono causare tagli.
Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di lavorarci sopra.

Utilizza la punta della dimensione corretta per il foro per evitare di danneggiare il pezzo di lavoro.
Evita di applicare forza eccessiva quando colpisci la punta; questo pu0 portare ad incidenti o rotture.
Assicurati che la punta sia correttamente posizionata nel foro prima di colpire.

Non utilizzare le punte per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Livellal'arma in un morsetto o in un jig di montaggio per ottiche.
® Posiziona e livella il mirino, la banda o la base dove verra praticato il foro.
® Fissa saldamente in posizione il mirino, la banda o la base.

2. Utilizzo della Punta:

Seleziona la punta della dimensione corretta che corrisponde alla dimensione del trapano per le viti.
Inserisci la punta nel foro designato.

Utilizzando un martello da 4 oz., colpisci leggermente la punta per creare un segno. Evita colpi pesanti.
Rimuovi la base dopo aver segnato; pratica e filetta il primo foro.

Reinstalla la base e controlla il suo posizionamento per assicurarti che sia in squadra.

Se tutto & allineato, rifissa e procedi a completare la foratura degli altri fori.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento ai canali di contatto
appropriati forniti dal produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il set di punte centrali HOLE
CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Zestaw Whijakéw Centralnych HOLE CENTER
PUNCHES BROWNELLS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Whijakéw Centralnych HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzycie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem korzystania z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz narzedzie i jego zamierzony sposob uzycia.

Zawsze uzywaj produktu w dobrze o$wietlonym i zorganizowanym miejscu pracy.

Utrzymuj obszar wolny od bataganu i rozproszen.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, gdy jest to konieczne.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i informacjami bezpieczerstwa zawartymi w tej instrukciji.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Obstuguj wbijaki ostroznie, aby unikng¢ obrazen. Koncowki sg ostre i moga spowodowac skaleczenia.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem pracy.

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka dla otworu, aby unikna¢ uszkodzenia obrabianego przedmiotu.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania wbijaka; moze to prowadzi¢ do wypadkéw lub ztaman.
Upewnij sie, ze whijak jest prawidtowo osadzony w otworze przed uderzeniem.

Nie uzywaj wbijakdw do celéw innych niz zamierzony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Poziomuj bron w imadle lub w urzadzeniu do montazu celownika.
® Ustaw i wypoziomuj celownik, grzbiet lub podstawe, gdzie ma by¢ wykonany otwoér.
® Zablokuj celownik, grzbiet lub podstawe na miejscu.

2. Uzywanie Whbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka, ktéry odpowiada rozmiarowi wiertta przelotowego dla $rub.
Umies¢ wbijak w odpowiednim otworze.

Uzywajagc miotka o wadze 4 uncji, lekko uderz whijak, aby stworzy¢ znacznik. Unikaj mocnych uderzen.
Usun podstawe po oznaczeniu; wywier¢ i gwintuj pierwszy otwor.

Ponownie zainstaluj podstawe i sprawdz jej potozenie, aby upewnic sie, ze jest prosta.

Jesli wszystko jest wyrbwnane, ponownie zablokuj i dokoricz wiercenie pozostatych otwordéw.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatéw, jesli to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub uzytkowania, prosimy o skorzystanie z
odpowiednich kanatéw kontaktowych dostarczonych przez producenta.



Prosze pamietac, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu
Whijakéw Centralnych HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SETin. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet tydkalun ja sen tarkoitetun kayton.

Kéayta tuotetta aina hyvin valaistussa ja jarjestetyssa tyttilassa.

Pida alue siistina ja ilman hairiotekijoita.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja tarvittaessa.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tytkalu séanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia tdssd oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuustietoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kasittele poria varovasti loukkaantumisen valttamiseksi. Karjet ovat teravia ja voivat aiheuttaa viiltoja.
Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen tydskentelya sen kanssa.

Kayta oikean kokoista poraa reikaa varten valttadksesi tydpalan vaurioitumisen.

Valta liiallista voimaa poran naputtamisessa; tAma voi johtaa onnettomuuksiin tai rikkoutumiseen.
Varmista, ettd pora on kunnolla paikallaan reidssa ennen naputtamista.

Al kayta poria muuhun kuin sen tarkoitetulle kaytolle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tasoita ase puristimeen tai kiikarin kiinnitysjalustaan.
® Aseta ja tasaa tahtéin, uri tai jalusta, johon reiké porataan.
® Kiinnita tahtain, uri tai jalusta tukevasti paikalleen.

2. Poran kayttaminen:

Valitse oikean kokoinen pora, joka vastaa kiinnitysruuvien porakokoa.

Aseta pora merkitylle reidlle.

Kéayta 4 unssin vasaraa ja napauta kevyesti poraa luodaksesi merkin. Valtd voimakkaita iskuja.
Poista jalusta merkin jalkeen; poraa ja kierteitd ensimmainen reika.

Asenna jalusta uudelleen ja tarkista sen asento varmistaaksesi, ettd se on suora.

Jos kaikki on "suorassa", kiinnitd uudelleen ja viimeistele muiden reikien poraus.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta yleiseen kotitalousjatteeseen.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai kaytostd, ota yhteytta valmistajan tarjoamiin asianmukaisiin
yhteystietoihin.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SETin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med verktyget och dess avsedda anvandning.

Anvand alltid produkten i en val upplyst och organiserad arbetsmiljo.

Hall omradet fritt fran skrap och distraktioner.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar vid behov.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.
Kontrollera regelbundet verktyget for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Folj alla instruktioner och sékerhetsinformation som anges i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Hantera puncharna med forsiktighet for att undvika skador. Spetsarna ar vassa och kan orsaka skarsar.
Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du arbetar med det.

Anvand ratt storlek pa punchen for halet for att undvika skador pa arbetsstycket.

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du knackar p& punchen; detta kan leda till olyckor eller brott.
Se till att punchen &r ordentligt placerad i halet innan du knackar.

Anvand inte puncharna for nagot annat an deras avsedda anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Nivellera vapnet i en skruvstycke eller kikarsiktesmonteringsjigg.
® Positionera och nivellera sikte, ribba eller bas dar hélet ska punchar.
® Klam fast sikte, ribba eller bas ordentligt pa plats.

2. Anvanda punchen:

Valj ratt storlek pa punchen som matchar clearance borrstorleken for skruvarna.

Satt in punchen i det angivna halet.

Anvand en 4 oz. hammare och knacka latt p& punchen for att skapa ett marke. Undvik tunga slag.
Ta bort basen efter att ha markerat; borra och ganga det forsta halet.

Aterinstallera basen och kontrollera dess positionering for att sékerstalla att den &r vinkelrat.

Om allt &r i linje, klam fast igen och fortsatt med att borra de andra halen.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i allman hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende produktsékerhet eller anvandning, vanligen hanvisa till lampliga kontaktkanaler som
tilhandahalls av tillverkaren.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE HOLE CENTER PUNCH SET. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS COMPLETE
HOLE CENTER PUNCH SET Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA CENTROVACICH UDERNIKU BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpec€nostni pokyny a informace o pouziti, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed
pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate nastroj a jeho zamyslené pouziti.

Vzdy pouzivejte produkt v dobfe osvétleném a organizovaném pracovnim prostoru.

Udrzujte oblast bez nepofadku a rozptyleni.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.
Skladujte produkt na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte néstroj na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouZitim.

DodrzZujte v8echny pokyny a bezpeénostni informace uvedené v tomto priivodci.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

S uderniky zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Hroty jsou ostré a mohou zpUsobit fezy.
VZzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybita, nez na ni zacnete pracovat.

Pouzijte spravnou velikost aderniku pro otvor, abyste se vyhnuli poSkozeni pracovniho kusu.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi poklepavani na ddernik; to mize vést k nehodam nebo zlomeni.
Ujistéte se, Ze je udernik spravné usazen v otvoru pred poklepanim.

Nepouzivejte aderniky k Zzadnému jinému Gcelu nez k jejich zamySlenému pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Upevnéte zbrai do svéraku nebo montazniho jigu pro optiku.
* Umistéte a vyrovnejte mifidlo, liStu nebo zakladnu, kde bude otvor vyrazen.
® Bezpecné upevnéte mifidlo, liStu nebo zakladnu na misté.

2. Pouziti uderniku:

® \yberte spravnou velikost tderniku, ktera odpovida velikosti vrtaku pro Srouby.

® Vlozte udernik do ur€eného otvoru.

® Pomoci 4uncového kladiva lehce poklepejte na udernik, abyste vytvorili znacku. Vyhnéte se silnym
Gdertm.

® Po oznaceni odstrarite zakladnu; vyvrtejte a zavitujte prvni otvor.

® Znovu nainstalujte zakladnu a zkontrolujte jeji polohu, abyste se uijistili, Ze je Ctvercova.

® Pokud je vSe spravné zarovnano, znovu upevnéte a pokracujte v dokonéeni vrtani dal3ich otvor(.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazuijte produkt do béZného doméciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo pouziti se prosim obratte na pfislusné kontaktni kanaly
poskytované vyrobcem.

Dodrzovanim t&chto pokynd mliZete zajistit bezpecny a efektivni zaZitek se SADOU CENTROVACICH UDERNIKU
BROWNELLS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.






